
PROYECTO DE LEY, QUE MODIFICA LA LEY N° 21.057, QUE REGULA ENTREVISTAS GRABADAS EN VIDEO Y OTRAS MEDIDAS DE
RESGUARDO A MENORES DE EDAD, VÍCTIMAS DE DELITOS SEXUALES, EN LOS TÉRMINOS QUE INDICA.

(Boletín No 13.630-07)

TEXTO LEGAL VIGENTE TEXTO APROBADO EN PRIMER TRÁMITE CONSTITUCIONAL
POR LA CÁMARA DE DIPUTADOS y POR LA COMISIÓN DE

CONSTITUCIÓN, LEGISLACIÓN, JUSTICIA Y REGLAMENTO,
SIN ENMIENDAS.

(Discusión en general y particular, a la vez)

LEY N° 21.057

Artículo  1°.-  Objeto  de  la  ley.  La  presente  ley  regula  la
realización de la entrevista  investigativa videograbada y de la
declaración  judicial  con  el  objeto  de  prevenir  la  victimización
secundaria  de  niños,  niñas  y  adolescentes  que  hayan  sido
víctimas de los delitos contemplados en los Párrafos 5 y 6 del
Título  VII  del  Libro  Segundo,  y  en  los  artículos  141,  incisos
cuarto  y  quinto;  142;  372  bis;  374  bis;  390;  391;  395;  397,
número 1; 411 bis; 411 ter; 411 quáter, y 433, número 1, todos
del Código Penal.

Mediante la prevención de la victimización secundaria se busca
evitar toda consecuencia negativa que puedan sufrir los niños,
niñas y adolescentes con ocasión de su interacción, en calidad de
víctimas, con las personas o instituciones que intervienen en las
etapas de denuncia,  investigación y juzgamiento de los delitos
señalados en el inciso anterior.

Asimismo, para los efectos de esta ley, se considera niño o niña a
toda persona menor de catorce años de edad y adolescente a
todos los que hayan cumplido catorce años y no hayan alcanzado
la mayoría de edad.

Las normas de la presente ley se aplicarán con pleno respeto de

PROYECTO DE LEY

“Artículo único.- Introdúcense las siguientes modificaciones en la ley
N° 21.057, que regula entrevistas grabadas en video y otras medidas
de resguardo a menores de edad, víctimas de delitos sexuales:

1. Intercálase en el inciso primero del artículo 1º, a continuación
de  la  expresión  “390;”,  la  siguiente:  “390  bis;  390  ter;”.
(Unanimidad 5 x 0. Honorables Senadores señora Ebensperger
y señores Araya, De Urresti, Galilea y Huenchumilla).
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los derechos de los niños, niñas y adolescentes asegurados en la
Convención  sobre  los  Derechos  del  Niño,  y  los  estándares
internacionales  para  la  protección  de  los  niños  víctimas  y
testigos de delitos.

-.-.-.-

Artículo 390.  El que, conociendo las relaciones que los ligan,
mate  a  su  padre,  madre  o  hijo,  a  cualquier  otro  de  sus
ascendientes o descendientes o a quien es o ha sido su cónyuge o
su conviviente, será castigado, como parricida, con la pena de
presidio  mayor  en  su  grado  máximo  a  presidio  perpetuo
calificado. 

Artículo 390 bis.- El hombre que matare a una mujer que es o
ha sido su cónyuge o conviviente, o con quien tiene o ha tenido
un hijo en común, será sancionado con la pena de presidio mayor
en su grado máximo a presidio perpetuo calificado.

La misma pena se impondrá al hombre que matare a una mujer
en razón de tener o haber tenido con ella una relación de pareja
de carácter sentimental o sexual sin convivencia.

Artículo 390 ter.- El hombre que matare a una mujer en razón
de su género será sancionado con la pena de presidio mayor en
su grado máximo a presidio perpetuo.

Se considerará que existe razón de género cuando la muerte se
produzca en alguna de las siguientes circunstancias:

1.- Ser consecuencia de la negativa a establecer con el autor una
relación de carácter sentimental o sexual.
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2.- Ser consecuencia de que la víctima ejerza o haya ejercido la
prostitución, u otra ocupación u oficio de carácter sexual.

3.-  Haberse  cometido  el  delito  tras  haber  ejercido  contra  la
víctima cualquier forma de violencia sexual, sin perjuicio de lo
dispuesto en el artículo 372 bis.

4.-  Haberse  realizado  con  motivo  de  la  orientación  sexual,
identidad de género o expresión de género de la víctima.

5.- Haberse cometido en cualquier tipo de situación en la que se
den  circunstancias  de  manifiesta  subordinación  por  las
relaciones desiguales de poder entre el agresor y la víctima, o
motivada por una evidente intención de discriminación.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Artículo primero.- La presente ley comenzará a regir en forma gradual,
de conformidad con el inciso final del artículo 77 de la Constitución
Política de la República, de acuerdo al cronograma que a continuación
se indica:

Primera etapa: entrará en vigencia transcurridos seis meses después
de publicado en el Diario Oficial el reglamento a que alude el artículo
29, y comprenderá las regiones de Arica y Parinacota, de Tarapacá, de
Antofagasta,  del  Maule,  de  Aysén  del  General  Carlos  Ibáñez  del
Campo, y de Magallanes y de la Antártica Chilena.

Segunda etapa:  entrará en vigencia transcurridos  dieciocho meses
después de publicado en el Diario Oficial el reglamento a que alude el
artículo 29, y comprenderá las regiones de Atacama, de Coquimbo, de
Ñuble, del Biobío, de La Araucanía y de Los Ríos.

Tercera  etapa:  entrará  en  vigencia  transcurridos  treinta  meses

2. En el artículo primero transitorio:

a) Sustitúyese en el inciso tercero la expresión “dieciocho meses” 
por “veintiséis meses”.

b) Reemplázase en el inciso cuarto la expresión “treinta meses” 
por “cuarenta y dos meses”.”.

3



después de publicado en el Diario Oficial el reglamento a que alude el
artículo 29, y comprenderá las regiones de Valparaíso, Metropolitana
de  Santiago,  del  Libertador  General  Bernardo  O'Higgins  y  de  Los
Lagos.

c) Agrégase el siguiente inciso final:

“La  Comisión  de  Coordinación  del  Sistema  de  Justicia  Penal
deberá  informar  mensualmente  a  la  Comisión  de  Constitución,
Legislación, Justicia y Reglamento de la Cámara de Diputados y a
la  Defensoría  de  la  Niñez,  acerca  del  cronograma  y  estado  de
avance de la implementación de la ley N° 21.057.”.(Unanimidad
5  x  0. Honorables  Senadores  señora  Ebensperger  y  señores
Araya, De Urresti, Galilea y Huenchumilla).

COMISIÓN DE CONSTITUCIÓN 7/08/2020
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